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1. Общая характеристика

Вид практики

Производственная

Тип практики

преддипломная

Форма проведения

Дискретно по видам практик

Цель практики

Цель — формирование навыков научно-исследовательской деятельности в сфере
филологии (уровень бакалавриата).

Задачи практики

1) сформировать знания и умения по организации, проведению, оформлению и
представлению результатов научных исследований в области филологии с
использованием полученных в ходе обучения теоретических знаний и практических
навыков;
2) сформировать навыки применения результатов анализа и интерпретации на
основе существующих филологических концепций и методик отдельных языковых,
литературных и коммуникативных явлений и процессов, текстов различного типа,
включая художественные, с формулировкой и соответствующим оформлением
аргументированных умозаключений;
3) отработать навыки сбора научной информации, подготовки обзоров, аннотаций,
составление рефератов и библиографии по тематике проводимых исследований;
4) отработать навыки участия в научных дискуссиях и процедурах защиты научных
работ, выступления с сообщениями и докладами по тематике научных исследований;
5) отработать навыки устного, письменного и виртуального (размещение в
информационных сетях) оформления и представления материалов собственных
исследований.

Краткое содержание практики

Практика включает в себя третий этап подготовки ВКР бакалавра: студенты
работают над написанием и редактированием ВКР в полном виде, готовят доклады
для выступлений на научных конференциях студентов и аспирантов "Язык.
Культура. Коммуникация" и студенческой научной конференции ЮУрГУ, проходят
процедуру предзащиты.
По итогам практики студенты заполненяют отчетную документацию о прохождении
практики, выступают на отчетном мероприятии в группе.

2. Компетенции обучающегося, формируемые в результате прохождения
практики



Планируемые результаты освоения ОП
ВО

Планируемые результаты обучения при
прохождении практики

ПК-6 способен проводить под научным
руководством локальные исследования в
конкретной узкой области
филологического знания на основе
существующих методик и полученных
знаний в области теории и истории
изучаемого языка и литературы,
филологического анализа и
интерпретации текста с формулировкой
аргументированных умозаключений и
выводов

Знает:базовую информацию в области
теории и истории изучаемого языка и
литературы, принципы филологического
анализа и интерпретации текста
Умеет:проводить под научным
руководством локальные исследования в
конкретной узкой области
филологического знания на основе
существующих методик и полученных
знаний в области теории и истории
изучаемого языка и литературы,
филологического анализа и
интерпретации текста с формулировкой
аргументированных умозаключений и
выводов
Имеет практический опыт:проведения под
научным руководством локального
исследования в конкретной узкой области
филологического знания на основе
существующих методик и полученных
знаний в области теории и истории
изучаемого языка и литературы,
филологического анализа и
интерпретации текста с формулировкой
аргументированных умозаключений и
выводов при написании ВКР

ПК-7 способен составлять научные
обзоры, аннотации, рефераты и
библиографии по тематике проводимых
исследований (в том числе на
иностранном языке); оформлять
библиографическое описание;
использовать основные
библиографические источники и
поисковые системы

Знает:принципы составления аннотаций,
рефератов и библиографий по тематике
проводимых исследований; правила
оформления библиографического
описания
Умеет:использовать основные
библиографические источники и
поисковые системы
Имеет практический опыт:составления
аннотаций, рефератов и библиографии по
тематике проводимых исследований;
оформления библиографического
описания; использования основных
библиографических источников и
поисковых систем при написании ВКР

ПК-8 способен принимать участие в
научных дискуссиях, выступать с
сообщениями и докладами, представлять
материалы собственных научных
исследований в устной, письменной и

Знает:структуру, принципы составления и
правила оформления сообщения и
электронной презентации
Умеет:умеет составлять сообщения и
доклады в устной и письменной форме



цифровой форме Имеет практический опыт:выступления с
сообщениями и докладами,
представления материалов собственных
исследований в устной, письменной и
цифровой форме в процессе предзащиты
и защиты ВКР

3. Место практики в структуре ОП ВО

Перечень предшествующих дисциплин,
видов работ

Перечень последующих дисциплин,
видов работ

Славянский язык
Второй иностранный язык
Практикум по анализу произведений
литературы и искусства
Стиховедение
Основы филологического анализа текста
Теория литературы
Практикум по виду профессиональной
деятельности
Основы лингвистической экспертизы
текста
Актуальные проблемы современной
литературы
Основы филологической работы с текстом
Практикум по современной русской
орфографии и пунктуации
Учебная практика (библиографическая) (4
семестр)

Требования к «входным» знаниям, умениям, навыкам студента, необходимым для
прохождения данной практики и приобретенным в результате освоения
предшествующих дисциплин:

Дисциплина Требования

Славянский язык

Знает: грамматику изучаемого языка на уровне,
позволяющем осуществлять элементарную
коммуникацию в устной письменной форме,
грамматику изучаемого языка на уровне,
позволяющем составлять научные обзоры,
аннотации, рефераты и библиографические списки
по тематике проводимого исследования на
изучаемом языке
Умеет: вести элементарную коммуникацию в
устной и письменной форме на изучаемом языке,
составлять научные обзоры, находить
необходимую для работы информацию на
изучаемом языке, пользуясь электронными



поисковыми системами.
Имеет практический опыт: работы с текстами
делового стиля, созданными на изучаемом языке,
опыт перевода, составления конспекта, написания
аннотации и других видов работы с текстами,
созданными на изучаемом языке.

Основы филологического анализа
текста

Знает: студент знает правила составления научных
обзоров, написания аннотаций и рефератов,
составления библиографии по тематике
проводимого исследования, основные ораторские
приемы и правила ведения дискуссий, принципы
публичного выступления, правила представления
материалов исследования в устной и письменной
форме, методы и приемы филологического
анализа и интерпретации текста
Умеет: составлять научные обзоры, аннотации,
рефераты, оформлять библиографию по тематике
проводимого исследования, используя основные
библиографические источники и поисковые
системы, представлять результаты своего научного
исследования в рамках данного курса в устной и
письменной форме в виде докладов и сообщений,
анализировать тексты разных стилей и жанров на
основе существующих методов и приемов
филологического анализа текста, формулировать
аргументированные умозаключения и выводы
Имеет практический опыт: составления научных
обзоров, написания аннотаций, оформления
библиографического описания научных
источников, публичного выступления,
представления в виде докладов и презентаций
результатов своей научной деятельности во время
конференций и научных форумов,
филологического анализа текстов разных стилей и
жанров, созданных на основном изучаемом языке

Практикум по анализу
произведений литературы и
искусства

Знает: принципы информационного поиска и
библиографической систематизации
искусствоведческого материала с учетом
возможности современных поисковых
информационных систем; требования к
оформлению библиографического описания,
жанрово-стилевые особенности доклада,
дискуссионного выступления, сообщения,
информационно-публицистического материала,
посвященного анализу артефактов;
функциональные особенности текстов,
предназначенных для различных форм
презентации (письменной, виртуальной, устной);



ключевые способы аргументации; способы
современной мультимедийной презентации
искусствоведческого материала, принципы,
приемы, методики анализа и интерпретации
произведений литературы и искусства, способы
аргументации, анализа, систематизации
материала, продуцирования и презентации
умозаключений и выводов; способы создания
аналитических (критических, научно-популярных,
публицистических, медийных и др.)
искусствоведческих текстов с учетом норм
современного литературного языка
Умеет: отбирать, систематизировать научный и
критический материал (в том числе собственный)
с учетом возможностей современных поисковых
информационных систем; оформлять
библиографическое описание, создавать
собственные искусствоведческие, литературно-
критические аналитические тексты с учетом
предлагаемых жанрово-стилевых параметров;
участвовать в научных дискуссиях по заданной
проблеме; адаптировать материал для конкретной
формы презентации (устной, письменной,
виртуальной); аргументированно отстаивать
собственную позицию в дискуссии; презентовать
искусствоведческий материал, применять
принципы, приемы, методики анализа и
интерпретации произведения искусства, способы
аргументации, анализа, систематизации
материала, продуцирования и презентации
умозаключений и выводов в практике
собственного исследования произведения
литературы и искусства; создавать собственные
аналитические (критические, научно-популярные,
публицистические, медийные и др.)
искусствоведческие тексты с учетом норм
современного литературного языка
Имеет практический опыт: систематизации
научного и критического материала (в том числе
собственного) с учетом возможностей
современных поисковых информационных систем;
оформления библиографического описания,
создания искусствоведческих, литературно-
критических текстов разной функциональной
направленности, обладающих различными
жанрово-стилевыми характеристиками; адаптации
(трансформации) материала с учетом конкретной
формы презентации (устной, письменной,



виртуальной); аргументации собственной
позиции, ведения дискуссии по конкретным
проблемам, владения принципами, приемами,
методикой анализа и интерпретации произведения
искусства, способами аргументации, анализа,
систематизации материала, продуцирования и
презентации умозаключений и выводов в практике
собственного исследования произведения
литературы и искусства; создания собственных
аналитических (критических, научно-популярных,
публицистических, медийных и др.)
искусствоведческих текстов с учетом норм
современного литературного языка

Практикум по виду
профессиональной деятельности

Знает: принципы составления аннотаций,
рефератов и библиографий по тематике
проводимых исследований; правила оформления
библиографического описания, структуру,
принципы составления и правила оформления
сообщения и электронной презентации, основные
виды филологического дискурса в медиасфере,
принципы составления и способы трансформации
разных типов медиатекста применительно к
контексту
Умеет: использовать основные библиографические
источники и поисковые системы, умеет составлять
сообщения и доклады в устной и письменной
форме, проводить под научным руководством
локальные исследования в конкретной узкой
области филологического знания на основе
существующих методик и полученных знаний в
области истории литературы
Имеет практический опыт: составления
аннотаций, рефератов и библиографии по
тематике проводимых исследований; оформления
библиографического описания; использования
основных библиографических источников и
поисковых систем, выступления с сообщениями и
докладами, представления материалов
собственных исследований в устной, письменной
и цифровой форме, проведения под научным
руководством филологического анализа и
интерпретации текста с формулировкой
аргументированных умозаключений и выводов

Стиховедение

Знает: специфику жанров научной коммуникации
(аннотация, доклад, реферат и проч.), особенности
библиографического описания, основные
поисковые системы по тематике дисциплины, а
также правила их составления, оформления и



использования, методику проведения разных
видов анализа художественного текста, в том
числе анализ стихотворного текста
Умеет: использовать основные библиографические
источники и поисковые системы для сбора и
обработки информации по основным темам
дисциплины, исследовать текст в узкой области
филологического знания, т.е. стиховедения, с
точки зрения основных стихообразующих
факторов: определять рифму, метр и размер,
определять специфику ритмической и
строфической организации текста, соотносить
структурообразующие элементы текста с идейно-
тематическим содержанием и т.д. , т.е. проводить
комплексный анализ стихотворного текста
Имеет практический опыт: составления на основе
информации, полученной из библиографических
источников и поисковых систем, различных
жанров научной коммуникации, применяемых в
дисциплине, проведения под научным
руководством исследований в области
стиховедения на основе полученных
теоретических знаний и практических навыков
филологического анализа и интерпретации
стихотворного текста

Актуальные проблемы
современной литературы

Знает: принципы составления аннотаций,
рефератов и библиографий по тематике
проводимых исследований; правила оформления
библиографического описания, структуру,
принципы составления и правила оформления
сообщения и электронной презентации, ключевые
персоналии и тенденции актуального
отечественного литературного процесса
Умеет: использовать основные библиографические
источники и поисковые системы, умеет составлять
сообщения и доклады в устной и письменной
форме, проводить под научным руководством
локальные исследования в конкретной узкой
области филологического знания на основе
существующих методик и полученных знаний в
области истории литературы
Имеет практический опыт: составления
аннотаций, рефератов и библиографии по
тематике проводимых исследований; оформления
библиографического описания; использования
основных библиографических источников и
поисковых систем, выступления с сообщениями и
докладами, представления материалов



собственных исследований в устной, письменной
и цифровой форме, проведения под научным
руководством филологического анализа и
интерпретации текста с формулировкой
аргументированных умозаключений и выводов

Основы филологической работы
с текстом

Знает: правила составления планов, аннотаций,
рефератов, конспектов, обзоров, рецензий к
различных жанрам научных текстов, правила
оформления библиографического описания
разных типов источников научной информации,
принципы и правила корректирования,
редактирования, комментирования, реферирования
и компрессии разных видов текстов, правила
подготовки сообщений и докладов, правила
разработки цифровых наглядных материалов к
докладу
Умеет: использовать поисковые системы и сетевые
справочные ресурсы в процессе решения
стандартных задач при работе с научными
текстами , использовать разные приёмы, методики,
техники в процессе корректуры, редактирования,
комментирования, реферирования и других видов
обработки различных типов текстов на основе
действующих нормативов, составить текст
информационно-аналитического доклада по курсу
с собственной интерпретаций материалов курса
Имеет практический опыт: компрессии текстов
различных жанров научного стиля, составления
библиографического описания различных
источников в соответствии с ГОСТ 7.1-2003,
осуществления различных видов филологической
работы с разными видами научных, официально-
деловых, публицистических, художественных
текстов, а также медиатекстов, устного
представления собственных информационно-
аналитических докладов в рамках курса в
сопровождении цифровых наглядных материалов

Основы лингвистической
экспертизы текста

Знает: источники (памятки, пособия, монографии,
научные статьи и др.), поисковые системы,
связанные с областью лингвистической
экспертизы текстов, основы лингвоэкспертного
анализа спорного (конфликтного) текста;
специфику лингвистической экспертизы текста как
узкой области филологического знания; методы и
приемы коммуникативно-речевого анализа
текстов, анализа коммуникативных стратегий и
тактик, используемых в разных речевых
ситуациях; стратегии и тактики конфликтной



коммуникации; типы спорных (конфликтных)
текстов
Умеет: использовать научный и практический
опыт ученых и экспертов в работе со спорными
(конфликтными) текстами, в решении экспертных
задач , выявлять нарушения стилистических,
риторических, языковых норм, приводящие к
порождению речевого конфликта; использовать
методы и приемы коммуникативно-речевого
анализа в работе со спорными (конфликтными)
текстами
Имеет практический опыт: решения экспертных
задач с опорой на достижения в области
лингвистической экспертизы текста,
представленные в научной и методической
литературе, лингвоэкспертного анализа спорного
(конфликтного) текста; выявления нарушений
стилистических, риторических, языковых норм,
приводящие к порождению речевого конфликта

Теория литературы

Знает: принципы составления аннотаций,
рефератов и библиографий по тематике
проводимых исследований; правила оформления
библиографического описания, структуру,
принципы составления и правила оформления
сообщения и электронной презентации, ключевые
концепции современной теории литературы,
основные термины и понятия
Умеет: использовать основные библиографические
источники и поисковые системы, умеет составлять
сообщения и доклады в устной и письменной
форме, проводить под научным руководством
локальные исследования в конкретной узкой
области филологического знания на основе
существующих методик и полученных знаний в
области теории и истории литературы
Имеет практический опыт: составления
аннотаций, рефератов и библиографии по
тематике проводимых исследований; оформления
библиографического описания; использования
основных библиографических источников и
поисковых систем, выступления с сообщениями и
докладами, представления материалов
собственных исследований в устной, письменной
и цифровой форме, проведения под научным
руководством филологического анализа и
интерпретации текста с формулировкой
аргументированных умозаключений и выводов

Практикум по современной Знает: основы информационной и



русской орфографии и
пунктуации

библиографической культуры, основные сетевые
справочные ресурсы по правописанию,
орфографические и пунктуационные нормы
современного русского литературного языка,
нормативные словари и справочники по
правописанию
Умеет: применять правописные умения и навыки
при решении профессиональных задач ,
оформлять нормативные (с точки зрения
орфографии и пунктуации) письменные тексты на
русском языке для осуществления письменной
деловой коммуникации в профессиональной
деятельности
Имеет практический опыт: систематизации и
обобщения языковых фактов, оформления
библиографического описания разных источников
в соответствии с ГОСТ , правки письменных
научных, официально-деловых,
публицистических, художественных текстов, а
также медиатекстов на основе стандартных
методик и действующих правописных нормативов

Второй иностранный язык

Знает: основные фонетические, лексико-
грамматические, стилистические особенности
изучаемого языка, лексико-грамматический
минимум на уровне, позволяющем составлять
научные обзоры, аннотации, рефераты и
библиографические списки на изучаемом языке
Умеет: создавать адекватные в условиях
конкретной ситуации общения устные и
письменные высказывания на иностранном языке ,
составлять научные обзоры, аннотации, рефераты
и библиографические списки по тематике
проводимого исследования на изучаемом языке
Имеет практический опыт: использования
различных видов речевой деятельности и форм
речи (устной, письменной, монологической и
диалогической) для осуществления деловой
коммуникации на иностранном языке,
реферирования и аннотирования научной
литературы на иностранном языке

Учебная практика
(библиографическая) (4 семестр)

Знает: принципы составления аннотаций,
рефератов и библиографий по тематике
проводимых исследований; правила оформления
библиографического описания, структуру,
принципы составления и правила оформления
сообщения и электронной презентации
Умеет: использовать основные библиографические
источники и поисковые системы, умеет составлять



сообщения и доклады в устной и письменной
форме
Имеет практический опыт: составления
аннотаций, рефератов и библиографии по
тематике проводимых исследований; оформления
библиографического описания; использования
основных библиографических источников и
поисковых систем при написании курсовой работы
, выступлений с сообщениями и докладами,
представления материалов собственных
исследований в устной, письменной и цифровой
форме при в процессе предзащиты и защиты
курсовой работы

4. Объём практики

Общая трудоемкость практики составляет зачетных единиц 6, часов 216, недель 4.

5. Струкрура и содержание практики

№
раздела
(этапа)

Наименование или краткое содержание вида работ на
практике

Кол-во
часов

1

Предварительный этап. Перед началом практики проводится
собрание, на котором студентам сообщается вся необходимая
информация по проведению практики, а также выдаются все
необходимые документы для прохождения практики. Практикант
проходит инструктаж по технике безопасности. Студенты под
руководством руководителя (от организации) составляют
индивидуальное задание прохождения практики.

20

2

Основной этап. Включает в себя задания, связанные с написанием
выпускной квалификационной работы: 1) консультация с научным
руководителем (оценка итогов предварительной работы студента
над ВКР, оценка первой предзащиты ВКР на заседании кафедры),
2) написание чистовика первой (теоретической) и черновика
второй (практической) главы ВКР, 3) апробация ВКР студента
(подготовка научной статьи для публикации в ЭЖ "Язык. Культура.
Медиакоммуникация" и научного доклада для предъявления его на
конференции "Язык. Культура. Коммуникация").

180

3
Отчётный этап. Подготовка, оформление и защита отчета по
практике и Дневника практики студента.

16

6. Формы отчетности по практике

По окончанию практики, студент предоставляет на кафедру пакет документов,
который включает в себя:
- дневник прохождения практики, включая индивидуальное задание и



характеристику работы практиканта организацией;
- отчет о прохождении практики.
Формы документов утверждены распоряжением заведующего кафедрой от
15.09.2016 №2.

7. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости,
промежуточной аттестации обучающихся по практике

Вид промежуточной аттестации – дифференцированный зачет. Контроль качества
освоения образовательной программы осуществляется в соответствии с Положением
о балльно-рейтинговой системе оценивания результатов учебной деятельности
обучающихся.

7.1. Контрольные мероприятия (КМ)

№
КМ

Семестр Вид контроля
Название

контрольного
мероприятия

ВесМакс.балл
Порядок начисления

баллов
Учитывается в ПА

1 8
Текущий
контроль

Проверка задания к
практике

20 3

Студент представляет
на проверку

заполненный первый
раздел "Задание на
практику" дневника

прохождения
практики.
Содержание

оценивается на
соответствие

индивидуальному
заданию,

максимальный балл -
3. При оценивании

результатов
мероприятия
используется

балльно-рейтинговая
система оценивания
результатов учебной

деятельности
обучающихся
(утверждена

приказом ректора от
24.05.2019 г. № 179).

Критерии
оценивания: 3 балла –

раздел дневника
предоставлен в

установленный срок
и полностью
соответствует

индивидуальному
заданию, выданному
руководителем от
кафедры; 2 балла –

дифференцированный
зачет



раздел дневника
предоставлен с
нарушением

установленного срока
и полностью
соответствует

индивидуальному
заданию, выданному
руководителем от
кафедры; 1 балл –
раздел дневника
предоставлен в

установленный срок
и необходимо

внесение изменений с
учетом

индивидуального
задания (частично
соответствует

индивидуальному
заданию). 0 баллов –
раздел дневника не
предоставлен или не

соответствует
индивидуальному

заданию

2 8
Текущий
контроль

Проверка дневника
практики

20 3

Студент представляет
на проверку

оформленный в
соответствии
требованиям

индивидуального
задания практики

дневник прохождения
практики.
Содержание

дневника практики
оценивается на
соответствие

индивидуальному
заданию,

максимальный балл –
3. При оценивании

результатов
мероприятия
используется

балльно-рейтинговая
система оценивания
результатов учебной

деятельности
обучающихся
(утверждена

приказом ректора от
24.05.2019 г. № 179).

Критерии
оценивания: 3 балла –

дифференцированный
зачет



дневник
предоставлен в

установленный срок
и полностью
соответствует

индивидуальному
заданию, выданному
руководителем от
кафедры; 2 балла –

дневник
предоставлен с
нарушением

установленного срока
и полностью
соответствует

индивидуальному
заданию, выданному
руководителем от
кафедры; 1 балл –

дневник
предоставлен в

установленный срок
и необходимо

внесение изменений с
учетом

индивидуального
задания (частично
соответствует

индивидуальному
заданию). 0 баллов –

дневник не
предоставлен или
предоставленный

дневник не
соответствует

индивидуальному
заданию.

3 8
Текущий
контроль

Проверка отчета по
практике

60 3

Проводится проверка
содержания и

оформления отчета
по практике.

Содержание отчета
оценивается на
соответствие

индивидуальному
заданию.

Максимальное
количество баллов –

3. Критерии
оценивания: 3 балла –
отчет полностью
соответствует

индивидуальному
заданию, представлен
в установленный
срок, составлен с

дифференцированный
зачет



соблюдением
требований
методических

указаний, содержит
приложения; 2 балла
– отчет не в полной
мере соответствует
индивидуальному

заданию, представлен
в установленный
срок, содержит

приложения; 1 балл –
отчет не в полной
мере соответствует
индивидуальному

заданию, не
представлен в

установленный срок,
содержит

приложения; 0 баллов
– отчет не

представлен.
Оформление отчета
оценивается с учетом

соответствия
требованиям
методических
указаний. При
оценивании
результатов
мероприятия
используется

балльно-рейтинговая
система оценивания
результатов учебной

деятельности
обучающихся
(утверждена

приказом ректора от
24.05.2019 г. № 179).

4 8
Промежуточная
аттестация

Дифференцированный
зачёт

- 5

Мероприятие
промежуточной

аттестации проходит
в форме защиты

отчета по практике
перед комиссией,
назначенной
заведующим
кафедрой. При

оценке учитываются
содержание и
правильность
оформления

студентом дневника и
отчета по практике;

отзывы

дифференцированный
зачет



руководителей
практики от кафедры;
ответы на вопросы в
ходе защиты отчета.
Защита отчета по
практике, как

правило, состоит в
коротком докладе (3–
5 минут) студента с
представлением
соответствующего
материала и ответы
на заданные вопросы
членов комиссии. 5
баллов – при защите
студент показывает
глубокое знание
вопросов темы,

свободно оперирует
филологической
терминологией,

вносит обоснованные
предложения, легко

отвечает на
поставленные

вопросы; 4 балла –
при защите студент
показывает знание
вопросов темы,

оперирует
филологической

терминологией, без
особых затруднений

отвечает на
поставленные

вопросы; 3 балла –
при защите студент

проявляет
неуверенность,

показывает слабое
знание вопросов

темы, не всегда дает
исчерпывающие

аргументированные
ответы на заданные
вопросы. 2 балла –
при защите студент
затрудняется отвечать
на поставленные

вопросы по его теме,
не владеет

филологической
терминологией, при
ответе допускает
существенные

ошибки.



Максимальное
количество баллов за
защиту отчета – 5

баллов. На
дифференцированном
зачете происходит
оценивание учебной

деятельности
обучающихся по
практике на основе
полученных оценок
за контрольно-
рейтинговые
мероприятия

текущего контроля и
промежуточной
аттестации. При
оценивании

результатов учебной
деятельности

обучающегося по
дисциплине
используется

балльно-рейтинговая
система оценивания
результатов учебной

деятельности
обучающихся
(утверждена

приказом ректора от
24.05.2019 г. № 179)

7.2. Процедура проведения, критерии оценивания

Мероприятие промежуточной аттестации проходит в форме защиты отчета по
практике перед комиссией, назначенной заведующим кафедрой. При оценке
учитываются содержание и правильность оформления студентом дневника и отчета
по практике; отзывы руководителей практики от кафедры; ответы на вопросы в ходе
защиты отчета. Защита отчета по практике, как правило, состоит в коротком докладе
(3–5 минут) студента с представлением соответствующего материала и ответы на
заданные вопросы членов комиссии.

7.3. Оценочные материалы

Компетенции Результаты обучения
№
КМ

1 2 3 4

ПК-6
Знает: базовую информацию в области теории и истории изучаемого языка и
литературы, принципы филологического анализа и интерпретации текста

++++

ПК-6

Умеет: проводить под научным руководством локальные исследования в
конкретной узкой области филологического знания на основе существующих
методик и полученных знаний в области теории и истории изучаемого языка и
литературы, филологического анализа и интерпретации текста с
формулировкой аргументированных умозаключений и выводов

++++



ПК-6

Имеет практический опыт: проведения под научным руководством локального
исследования в конкретной узкой области филологического знания на основе
существующих методик и полученных знаний в области теории и истории
изучаемого языка и литературы, филологического анализа и интерпретации
текста с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов при
написании ВКР

+++

ПК-7
Знает: принципы составления аннотаций, рефератов и библиографий по
тематике проводимых исследований; правила оформления
библиографического описания

++++

ПК-7
Умеет: использовать основные библиографические источники и поисковые
системы

++++

ПК-7

Имеет практический опыт: составления аннотаций, рефератов и библиографии
по тематике проводимых исследований; оформления библиографического
описания; использования основных библиографических источников и
поисковых систем при написании ВКР

+++

ПК-8
Знает: структуру, принципы составления и правила оформления сообщения и
электронной презентации

++++

ПК-8 Умеет: умеет составлять сообщения и доклады в устной и письменной форме ++++

ПК-8
Имеет практический опыт: выступления с сообщениями и докладами,
представления материалов собственных исследований в устной, письменной и
цифровой форме в процессе предзащиты и защиты ВКР

+++

Типовые контрольные задания по каждому мероприятию находятся в
приложениях.

8. Учебно-методическое и информационное обеспечение практики

Печатная учебно-методическая документация

а) основная литература:
1. Николина, Н. А. Филологический анализ текста [Текст] учеб.

пособие для вузов по специальности "Рус. яз. и лит." Н. А. Николина. - 2-е
изд., испр. и доп. - М.: Академия, 2007. - 268, [1] с.

б) дополнительная литература:
1. Колесникова, Н. И. От конспекта к диссертации [Текст] учеб.

пособие по развитию навыков письм. речи Н. И. Колесникова. - 4-е изд. - М.:
Флинта : Наука, 2008. - 288 с.

из них методические указания для самостоятельной работы студента:
1. Пономарева, Е. В., Тезина Е. В. Научно-исследовательская работа

бакалавра и подготовка к государственной итоговой аттестации : учебно-
методическое пособие / Е. В. Пономарева, Е. В. Тезина. — Челябинск :
ЮУрГУ, 2017. — 39 с.

2. Рекомендации по написанию выпускных квалификационных работ
// сайт кафедры русского языка и литературы ЮУрГУ. - URL:
http://ruslang.susu.ru/index.php/studentu/112-rekomendatsii-po-napisaniyu-
vypusknykh-kvalifikatsionnykh-rabot

Электронная учебно-методическая документация



№
Вид

литературы

Наименование
ресурса в

электронной
форме

Библиографическое описание

1
Основная
литература

Учебно-
методические
материалы
кафедры

Пономарева, Е. В., Тезина Е. В. Научно-исследовательская работа бакалавра
государственной итоговой аттестации : учебно-методическое пособие
Тезина. — Челябинск : ЮУрГУ, 2017. — 39 с.
https://ruslang.susu.ru/tmp/lectures/ponomareva/ponomareva_rukovodstvo_gia_i_nir_bak.pdf

2

Методические
пособия для
самостоятельной
работы студента

Учебно-
методические
материалы
кафедры

Двойнишникова, М. П. Руководство по преддипломной практике по направлению
"Филология" / сост. М. П. Двойнишникова. – Челябинск, 2017. – 23 с.
https://ruslang.susu.ru/tmp/lectures/dvoynishnikova/dvoynishnikova_preddiplomn_praktika_bak_8_sem.pdf

3
Дополнительная
литература

Электронно-
библиотечная
система
издательства
Лань

Кузнецов, И. Н. Рефераты, курсовые и дипломные работы. Методика подготовки
[Электронный ресурс] / И. Н. Кузнецов. — М. : Дашков и К, 2013. — 340
https://e.lanbook.com/book/93303

9. Информационные технологии, используемые при проведении практики

Перечень используемого программного обеспечения:
1. Microsoft-Windows(бессрочно)
2. Microsoft-Office(бессрочно)
3. ФГАОУ ВО "ЮУрГУ (НИУ)"-Портал "Электронный ЮУрГУ"

(https://edu.susu.ru)(бессрочно)

Перечень используемых информационных справочных систем:
Нет

10. Материально-техническое обеспечение практики

Место
прохождения
практики

Адрес места
прохождения

Основное оборудование, стенды, макеты,
компьютерная техника, предустановленное
программное обеспечение, обеспечивающие

прохождение практики

Кафедра Русский
язык и
литература
ЮУрГУ

454080, г.
Челябинск, пр-т
Ленина, 76

Учебная лаборатория «Теоретическая и
прикладная филология» (ауд. 432). Оборудование
и технические средства обучения: комплект
компьютерного оборудования (системный блок,
монитор, клавиатура, мышь) с возможностью
подключения к сети «Интернет» и доступом к
ЭИОС Университета – 2 шт., web-камера – 1 шт.,
внешний жёсткий диск – 1 шт., источник
бесперебойного питания – 1 шт., графический
планшет – 1 шт., VR-очки – 2 шт. Имущество: стол
референт – 1 шт., cтол малый – 3 шт., стул – 8 шт.,
доска аудиторная – 1 шт. Отраслевые словари и
справочники.


